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Azarbaycan Tibb Universitetinin do-
senti, AMEA-nin Nesimi adina Dilgilik
Institutunun dissertanti Nagdeli Zamano-
vun “Heyder 9Sliyev ve Azarbaycan nitq
madeniyyeti” monoqrafiyasmim III cildin-
do misllif Ulu Onderin nitqlerini miisa-
yiot eden etik vo estetik metnlori nitqin
tosir gliclinll artiran vasitelor kimi tedqiq
etmayi qarsisina magsad qoymus ve mi-
voffoq olmusdur. Miiellif haqli olaraq
etika vo estetikani dialektik ganunlarin sa-
mil oldugu elm saholori kimi ayirmis,
Heydor ©Oliyev nitqlerinin tesir giiclinii
artiran etik vo estetik elementlorin rolunu
sifahi, spontan sdylenilen nitqlorde aydin-
lagdira bilmisdir. Elmi redaktoru oldugum
I vo II cildde misllif Heydor Sliyev nitq-
lorinin ekspressivliyini giliclondiren nitq
iinsiirleri (semimiyyat, gatiyyet, nikbinlik,
prognozlar, folsefi fikirler, poetik duy-
gular), Uslublar (elmi, publisistik, maiset,
dini), esas ve kdmekgi nitq hisseleri, fra-
zeoloji birlesmeler, sinonimlor ve s. iislu-
biyyat yaratmasini ciddiyyetle arasdirmis-
dir.

Raycisi oldugum, AMEA-nin Nesimi
adina Dilgilik Institutunun elmi surasinin
gerart ilo ¢ap edilen monoqrafiyanin III
hissesinin I feslinde {imumetik kateqori-
yalar (edalet, cesarat, dostluq ve sedaget)
Azerbaycan dilinin imkanlar1 hesabina
maraqli paralellorlo oxucularin diggetine
catdirilir. Belo ki “Cosarat”lo bagl asagi-
daki metnin miiellif terafinden qiymati
buna bariz misaldir: “Qetiyyaetlilik boyiik
natiqin ¢ixislarinda bir terefden nitq ele-
mentidirsa, diger terefden “cesarat” etik
anlayis1 kimi seslonir: “He¢ kim meni
devire bilmez. Men bunu xalqin qarsisin-
da deyirem. Moan xalqin iradesini yerine
yetirirom. Azoarbaycan Respublikasinin
dovletgiliyini miidafie edirem, onun bii-
tovlilylini miidafie edirem. Bu yolda me-
ni he¢ kos sindira bilmoz, c¢okindire bil-
moz, he¢ kos qorxuda bilmez”. “Heg
kim”, “he¢ kos” inkar ovezlikleri ilo ozm-
karliq ve gotiyyet niimayis etdirilir, “he¢
kos...bilmez” ifadelerinin tekrari ise bu
getiyyeti yaddaqalan edir.“Casarat” etik
kateqoriyast boyiik natiqin dilinde gah
xalqdan teleb olunur, gah xalga mexsus
oldugu dile gotirilir: “Man Azerbaycanin
gonclorine miiraciot edirom. Azerbaycanin
agir anlarinda gencler hemise &zlerinin
gohremanligini, cesaratini gdstermisler,
bu giin do gostermalidirler”.

Oserin I yarimfaslinde miiasir etika-
nin baglica istigamatlerinden sayilan dil
etikasi, dini etika, tohsil etikasi, ekoloji
etika, multikultural deyerler, tibbi etika
fosilleri de xiisusi maraq dogurur. Mono-
grafiyada tibbi etikaya xiisusi yer ayrilma-
s1 miiollifin ixtisasca hokim olmasindan,
Azerbaycan Tibb Universitetindeki peda-
qoji fealiyyetinden ireli golir. Ulu On-
derin sehiyye ocaqlarinda, tibb ictimaiy-
yoti qarsisinda olan ¢ixiglar1 bu giin de
hokim-xoste miinasibotlerinde bas veren
etik konfliktlerin halli yolunda miihiim va-
sitedir. Miiellif biitiin bunlar1 elmi-publi-
sistik bir dilde arasdira bilmisdir: “Heyder
Oliyev nitqlerinin bir mithiim xiisusiyyati
odur ki, boyiik natiq ¢ixislarinin bir qrup
iiciin yox, 6lke iiglin Ginvanladigimi bildiyi
iiclin trubunadan maksimum yararlanmaga
caligir vo buna da nail olur. Qohumlararasi
nikahin ne deracede zerarli oldugunu bas-
qa dinlere mensub olan xalqlar timsalinda
miixtelif formalarda xalqin stiuruna yonal-
do bilir. 1999-cu ilde “Naxc¢ivanda akade-
mik Zerifo Oliyeva adina adma poliklini-
ka”daki nitqinde biz bunun sahidi olurug.
Ruslarda, xristian dinine mensub olanlarda
“Bu adet yoxdur, qadagandir”, ve “Dini
adet-enensleri yol vermir” fikirleri bir
ne¢o yerdo nitqin goézelliyini pozmadan
miixtolif formada tokrarlanir, ononolorin
amoali naticelarini sanki bir gérkemli tibb
miitoxassisi kimi agiqlayir. Milyonlar au-
ditoriyasi liglin xestelikleri sadalayir, act
vo agir da olsa goalacek tdremslerde bu
xostoliklorin lize ¢ixacagmi birce-birce
agiglayir: “Amma onu bilin ki, xristianlar-

da bu adet yoxdur, qadagandir. Masoelon,
ruslarda bu adet yoxdur, qadagandir. Ona
goro do onlarda bu problem yoxdur.
Amma bu problemi onlar yaxs1 bilirdiler.
Monim bu danisiglarimdan onlar basa
disiirdiiler ki, men rus xalqt ii¢lin ma-
raqlanmiram. Ciinki rus xalqinda belo adot
yoxdur. Orada qohum gqohumla evlene
bilmoz. Onlarin dini, adot-ononolori buna
yol vermir. Kimse evlanirsa, ola bilar, bu,
sadoeco hadisedir. Amma dini adet-enene
buna yol vermir. Ancaq bizde bu problem
var idi ve men onlarin da fikirlerini
Oyrondim. Sonra bildim ki, bir ¢ox sa-
holorde todqiqatlar aparilibdir. Bir c¢ox
xostoliklorin, xiisusen, yena do deyirom,
aqli xestoaliklorin, siiur xesteliklorinin, goz
xostoliklorinin, basqa xostoliklorin koki
gohumlarin nikah baglamasindan ireli
golir. Yoni bundan onlarin 6zleri xoste-
lenmir, amma onlardan téremis usaqlar
xostolonir. Bolke 0z Ovladi xostolonmir,
amma novosi xostolonir, o biri tdoromesi
xostolonir”.

Biitiin bu miasir etikalar1 Nagdeli mii-
ollim Heydoer Oliyev dilinde nitqin tesir
giiciinii artiran vasitelor kimi teqdim edo
bilir. Monoqrafiyanin II fesli Heyder
Oliyevin nitqlerinde imumestetik doyer-
lorin - gozellik, facievilik, komiklik-, ele-
co do incesenat vo onun miixtelif novle-
rinin (badii adebiyyat, ressamliq, musiqi,
memarliq, teatr, kino) nitq baximindan
aragdirilmasina hesr olunmusdur. Estetik
motnler Heyder ©liyevin an ¢ox elmi-me-
igat, publisistik-maiget tislublu nitqlerinde
aragdirma obyekti olmusdur. Miiallif,
masoelen, Heydar Sliyevin teatr baresinda,
xiisusen do, Azerbaycan teatr1 ilo bagl fi-
kir ve miilahizelerini asagidaki kimi ye-
kunlagdirir:

- “Xalqr iso homiso menaviyyat birlos-
dirmisdir. Cilinki basqa osaslara nisbaten
monoavi osaslar daha giicliidiir. Bunlar xal-
ga daim senat ve xiisusen incesenat vasi-
tosilo asilanmigdir”  kimi fikirlori audito-
riyalara tinvanlayir;

-Cxiglarinda incesensatin milliliyinden
danigan imummilli lider xalqumizin qodim
adet-onenslerini yada salmaqla ke¢misi-
mizden qopmamaga cagirir;

-Xalqin yaddasinda teatr xadimlerinin
adlarinin méhkemlenmesinde yeri goldikce
antroponimik siralanmalardan istifade edir;

-Teatrla bagh c¢ixiglar biitiin tislublarin
gulgalasdig1 6ziinemexsus Heyder Oliyev
islubunda heyata kegirilir, belo ki, oser-
lorin ideya mezmununu a¢maga ydnealen
magamlar {igiin terminologiyadan genis is-
tifade olunmus elmi islub, teatrin is¢i he-
yoti ile olan goriislorde semimiyyeata sdy-
konen moisot islubu, eserlorden alinan
estetik zovqiin agiqlanma anlarinda badii
islub, teatra dovlet qaygisi teleb olunan,
momurlart seforbar edon hallarda ise ros-
mi dslubdan istifade olunur;

Nagdeli miiallimin “Heyder OSliyevin
nitqinde badii edebiyyat” fesli onun bir
daha monogqrafiya {izerinde apardigi ger-
gin isden xaber verir. Misllifin bu fosilde

iqtibas etdiyi menbaler monoqrafiyaya
miinasibetde derin mesuliyyetden xeber
verir. Onco adabiyyat haqqinda fikirlerini
ortaya qoyur: “Odabiyyatin incesenatin
aparict novii kimi ehamiyyet kesb etmosi-
nin bir ne¢o sebebi vardir. Birinci sebab
ondan ibaratdir ki, o, geribe hessasligla
osrin nabzini tuta ve zamanin deyigsmale-
rine ¢ox tez 6z miinasibetini bildire bilir.
Yoni incesenatin bagqa ndvlerine nisbaten
adebiyyat gercokliyin on miirokkeb, oasaslt
proseslorini, osrin baslica inkisaf meyil-
larini, ictimai hayatin biitiin sahelerini, ta-
rixi doyisikliklori, sarsintilari, ¢evrilislori,
inqilablart biitiin dolgunlugu, miirekkeb-
liyi, ziddiyyetleri, harmoniyas1 ile tesvir
etmok iqtidarindadir”. Sonra 6z fikirlerini
ortaya qoyur, Ulu Onderden sitat getirir:
“Bu adebiyyati yaradansa xalq ve onun
gorkemli ovladlaridir. Hemin &vladlarin
adlarimi, xidmotlorini, osorlorinin badii,
tarixi, etik, estetik vo s. ehemiyyetini an-
troponimik siralanmalarla Heydoer Oliyev
xalqin yaddasina hekk edir: “Biz Niza-
minin, Xaqaninin, Nesiminin, Fiizulinin
adlarin1 boyiik iftixar hissi ile g¢okirik ve
onlarm esarlerini oxuyaraq xalqumizin ne
goder dahi, miidrik ve istedadli xalq oldu-
gunu bir daha dork edirik. Eyni zamanda
diinya, beser qarsisinda bunlarla foxr
edirik, Oytiniirik. Oyiinmeys do haqqimiz
var. Cilinki bu boyiik insanlar neinki
xalqumizi, biitiin begeriyyseti, bager tarixini
zanginlegdiren asarler yazmislar”.
Miollif Azerbaycanin goérkemli ode-
biyyat xadimlerinden canli niimunaler ge-
tirmoekle oserlerini oxunaqlt edersk oxu-
cunun monogqrafik tedqiqatt asan bir dilde
menimsomasine komek edir: “Xalq sairi
Zolimxan Yaqub “Obadiyyet dastani” po-
ema sinin “Seirlorin sirdastydi, sairlerin
qardas1” hissesinde Ulu Onderin seire,
sairo miinasibotini solistcesine nozmao
gokir: )
Dediyi sz Hagdan galon, llahinin soziiydii,
Bizim iigiin aziz olan bir dahinin séziiydii.
O bilirdi har séhbatin ¢esidini, rangini,
Soziin tisto kéklomisdi sasinin ahangini.

Ulu soziin sehrini diisiinanda, duyanda
on uca zirvalarda oldugunu gormiisam.
Onun oz tarixiydi seirin min illik yasi,
Seirlorin sirdastydi, sairlorin qardasi!

Dil etikasi ilo beadii adebiyyat arasin-
daki dialektik vehdet asagida verilmisdir:
“Odabiyyatimizi bilmek lazimdir. ©dabiy-
yatini bilmeyen adam dilini yaxsi bilme-
yocokdir. Odebiyyat1 bilmeyen adam yiik-
sok moadeni soviyyeye c¢ata bilmaye-
cokdir. Bu derslere fikir vermoak lazimdir.
Xiisusen, o makteblorde ki, Azerbaycanda
dorsler rus bdlmesinde kecir, buna fikir
vermak lazimdir”.

Bodii adebiyyatin estetikadaki rolunu
aydinlagdirmaq magsedi ile Heyder Oliye-
vin bir sira nitqleri aragdirilmigdir. Heyder
Oliyev liglin estetik zovqiin kasib oldugu
asorler yarimgiq sayilir. Estetik zdvqiin
formalagsmasinda beadii edebiyyatin rolu
birmenal1 sekilde boyiikdiir. Belo ki, badii
osorlorin insanlara - ideya estetik tosir
gostormasi yeni bir sey deyil. Heyder Oli-
yevin tobirince estetika hissiyyatlar hag-
qmnda elmdir. Ele bu ‘“hissiyyatlar” Ulu
Ondorin daim dilindadir: “Bu giin menim
kegirdiyim on ilvi hissiyyatlar vetenime,
xalquma, milletime, vetendaslarimiza hoad-
siz minnatdarligimdir. Men headsiz dere-
code minnatdaram ki, gérdiiylim islere bu
goder yiiksek qiymet verilibdir. Hadsiz
minnatdaram ki, mens yeniden etimad
gostorilibdir vo men yenidon Azerbayca-
nin xalq terefinden, demokratik prinsipler
osasinda se¢ilmis prezidentiyom.

Maen bununla foxr edirom, sorof duyu-
ram, Azerbaycan xalqina, vetendaslarina
bir daha, bir daha minnetdarligim: bildi-
rirom. Ona gore de godehlori miistoqil
Azorbaycanin serofine qaldirmagi rica
edirom. Azerbaycan xalqma headsiz min-
noatdarliq hissi ile xalqumizin serefine ba-
do qaldirmag: rica edirom”.

Maen sairlerin, yazigilarin, adebiyyatci-
larin son illoerde kegirilon yubileylorini
xatirlayiram. Bunlar elo odebiyyat, seir,
poeziya bayramidir. Bu yubileylorde her
bir senetkarin yaradiciligina qiymet veri-
lir. Biz, mosolon, Qabilin eserlorini oxu-
musuq, lakin bu seirleri bir daha yada
salmaq cox ehamiyyetlidir, hem de dinle-
yondae o, insana zdvq verir. “Ele” adat1 il
yubileylori sinonim cergenin komayile
odobiyyat, seir, poeziya bayrami adlan-
dirir. Bu glin  de o6lke bascisinin
saroncamlari ile kegirilon yubileylor xalq
torofinden rogbetlo qarsilanir.

Azerbaycan sairi ve dramaturqu,
boyiik adib Hiiseyn Cavidin meagbarasinin
tontonali ag¢ilist moerasimindeki nitqde
(Naxcivan 29 oktyabr 1996-c1 il) “ligiin”
qosmast ile Heyder ©Oliyev odebiyyat
asorlorini “milli servet” hesab edir, dors-
lik kimi qiymetlondirir: “Hiiseyn Cavid
XX osrde Azerbaycan odebiyyatinin,
madaniyyaetinin inkisaf etmoesinde misilsiz
xidmetler gdstermigdir. Hiiseyn Cavid
Azarbaycan xalqmni, onun madeniyyatini,
odobiyyatini, elmini yiliksokloro qaldiran
boyliik sexsiyyetlorden biridir. Hiiseyn Ca-
vidin yaratdig1 eserlor Azerbaycan xal-
qmnin milli servetidir. Onlar bu giin igiin,
golacok nasiller t¢lin derslik kitabidir”.

Nagdali miiellim monoqrafiyanin bu
hissesindo bir senstsiinas kimi incesenot
novleri arasinda beadii adebiyyatin xiisusi
rol oynamasini elmi dolillerle izah ede
bilir. Bu barede moévcud fikirleri diggete
catdira bilir: “Incesenstin diger novleri
arasinda adebiyyatin aparici rol oynama-
siin ikinci sebebi ondan ibaretdir ki,
incesenatin bazi ndvlerinin asasinda adabi
osarler durur. Belo ki, teatr, kinematoqra-
fiya, opera, operetta, mahni ve bir g¢ox
basqa senet novleri 6z menbeayini ade-
biyyatdan gotiirtir. Malumdur ki, pyessiz
teatr tamasasi, ssenarisiz kinofilmi, liberet-
tosuz opera, operetta vo balet, seirsiz
mahni yarana bilmez. Demoli, bu ince-
sonat novlerinin ve janrlarin inkisafi badii
adebiyyatin inkisafindan asilidir.

Demsli, gercokliyi harterafli ve ¢coxce-
hotli ohate etmosi, hoyatdaki doyisik-
liklore tez cavab vermok qabiliyyeti, diger
incesenat ndvlerine boylk tesir goster-
mosi odebiyyati incesenatin baslica ve
aparici noviine ¢evirir. Boadii obrazlarin
milkemmeolliyi ve insana giiclii tesiri ade-
biyyati idrakin ve estetik torbiyenin mii-
hiim vasitesine ¢evirir.

Bozi estetiklorin fikrince, “edebiyyat,
incosonat” ifadesi adebiyyatin basqa nov-
lori arasinda xiisusi aparict rolunun derk
olunmasi faktini vurgulayir. Yoni “edebiy-
yat vo incesenet” ifadesinin isledilmesi
adebiyyatin incesenst novlerine nisbaten
aparict movqe tutmasi faktini vurgulayir.

Qeyd olundugu kimi, badii adebiyyat
s6z senotidir. Yeni bedii obraz odabi
osorlorde soz vasitesile yaranir. Deyildiyi
kimi bu senat novii heyatin biitiin sahale-
rine ve toreflorine miidaxile etmek im-
kanlarina goére universal sayilir. S6ziin sa-
yosinde adebiyyat daha sonra on “ideyali”
vo ya on “folsefi” incesenat ndvil sayilir.
Ciinki s6z anlayisin, fikrin bilavasite ve
birbasa ifadesidir. Demoli, odebiyyat te-
fokkiiriin mezmununu ifade etmok im-
kanlarina bagqa incesenat ndvlerine nisbe-
ton daha ¢ox gadirdir. Heg tesadiifi deyil
ki, Hegel poeziyani incoesenatden tomiz
tofokkiir sahasine-folsefoye kecid hadisasi
hesab edirdi. Buna gore do o qeyd edirdi
ki, adebiyyat hom on miirekkeb folsofi fi-
kirlori, hem varligin zahiri tebii tesvirini
vermak iqtidarindadir.

Incesenatin har bir néviiniin 6z badii
isullart ve ifade vasiteleri vardir. Senat-
karlar bu tsullar ve vasitelorden istifade
edorok obrazlarin xiisusi tesirliyine nail
olurlar. Odebiyyatda bunlar miiqayiss,
epitet, benzetme, metafora, miibalige
(hiperbola) ve s. macazlardan ibaratdir.

(Davami 5-ci sahifada)
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Dosent Zamanov dil ve adabiyyat dia-
lektik vehdetini oxucusuna agiglaya bilir.
Siyasi xadim Heyder Oliyevin foa-
liyyetinda, ¢ixislarinda etik, estetik adint
ne qoyurugsa qoyaq istenilon deyerler
sonda Azerbaycan dovletgiliyine xidmet
edir. Bu yolda he¢ bir maqam neazerden
qagmir. Xalglarin, xiisusile tiirkdilli xalg-
larin menavi niiveleri sayila bilocek xalq
dastanlari-“Manas”, “Dede Qorqud”’-me-
novi deyer dastyicilar1 olan xalqlarin
yaratdiqlar1 dovletlerin de biitiin sahslorde
soylori birlesdirmasi hem tovsiya, hom de
tolob olunur: “Yaxud da evvel zirve go-
ristii, sonra ise “Kitabi-Dade Qorqud” das-
taninin yubileyi olsun ki, tiirkdilli 6lke-
lorin dovlet bascilart da bu tedbirlerde
istirak ede bilsinler. Artiq bele bir enena
yaranibdir. Masalen, “Manas”m min illiyi
yubileyinde tiirkdilli o6lkelerin dovlet
bascilarinin - Qurgizistanda zirve gorisii
oldu. Yaxud da Daskendde Omir Tey-
murun 660 illik yubileyi idi, eyni zamanda
tiirkdilli 6lkelorin dovlet basgilarinin zirve
goriisii kegirildi”.

“Kitabi-Dede Qorqud” dastaninin
timsalinda bdyiik natiq bedii adabiyyatin
xalqlarin tarixini “oks etdirmesi”, bu tarix-
lori “tosdiq etmasi”, beynsalxalq seviyyade
tarixi kokleri “slibut etmosi” kimi missi-
yasmi agiqlaywr: “Kitabi-Dade Qorqud”
dastaninin  fovgelade ohemiyyeati ondan
ibaratdir ki, o bizim tariximizin 1300 illik
dovrini hom oks etdirir, hom do bir daha
tosdiq edir. O, tarixi kdklerimizi diinyaya
gosterir, oguz, tiirk menseyimizi ve zen-
gin tariximizi siibut edir. Bunlar bizim
hamimiz g¢iin, xalqumizin bu giinii, gele-
coyi l¢iin shamiyyetlidir.

Boadii adebiyyatla bagh ¢ixislarinda
incesenatin diger ndvleri haqqinda da ge-
nis, miifossol melumat verir, operanin,
musiqinin inkisafinda beadii adabiyyatin
rolunu auditoriyalara agiqlayir. Azarbayca-
nin gorkemli adebiyyat xadimlerinin ad-
larint tokrar etmokle onlari diinyaya
tanidir. Tiirkiye Parlamentinde dahi Azer-
baycan sairi Mehemmad Fiizulini anma
morasimindaki ¢ixis bu gebildendir: “An-
caq bunlarin hamisindan en 6nemlisi odur
ki, Flizuli eserine, Fiizuli yaradiciligina,
Fiizuli irsine XX esrin avvalinde-hale o
vaxt, xalqumizin, demak olar, ¢ox qaran-
liqda yasadigi bir dovrde, bilik, savad ¢ox
az adama qismet oldugu dovrde dahi
bostokar Uzeyir Hacibayov Fiizulinin
“Leyli vo Macnun” eseri esasinda Serq
alominde, tiirk diinyasinda ilk defe boylik
klassik, professional opera - “Leyli ve
Macnun” operast yaradibdir” .

Sonraki nitq merhelasinde incesenatin
musiqi noviine aid fikirler giindema golir:
“1909-cu ilde Bakida opera teatr1 yara-
nibdir ve ilk operani yaradan Uzeyir Haci-
boayov 6z eseri ile Azerbaycan professio-
nal musiqisinin osasini qoymusdur. Bir
asrdir ki, biz bu esasda Azerbaycan mu-
siqisinin inkisaf etmasinin sahidiyik”
[[Ic.s.478-483].

Diinya odebiyyatinin  gorkemli
nliimayendasi kimi Mahammad Fiizulinin
500 illik yubileyinde Heyder Oliyev ade-
biyyatin iimumbegeri rolunu etik deyer-
lorin (dostluq, qarsiliglt hérmet, qarsiliqh
yardim) dasiyicist olmaqda goriir; “Odo-
biyyatin iimumbeseri rolu Ulu Ondarin
Moskvada Mehemmaod Fiizulinin anadan
olmasinin 500 illiyine hesr edilmis ton-
tonali y1gincaqdak: nitqinde aydin sekilde
verilmisdir: “Biitin Yer kiirosinda, o
climloden do ke¢mis Sovet Ittifaqinin ora-
zisinde bas veren ictimai-siyasi prosesler
miixtelif bolgelorde, eloce do bizim Qaf-
qazda adamlarin heayatini, tebii olaraq ¢e-
tinlegdirir, haradasa diismengilik, qarsidur-
ma soraiti yaradilir. Biz burada, Moskvada
Fiizulinin 500 illiyini qeyd ederken qoti
sokilde bildiririk ki, biitiin bu hallar ke¢ib
gedoendir, onlar asrlor boyu xalqlar arasin-
da toplanmis, yaradilmis ne varsa, hami-
simi - dostluq, qarsiliqli hormet, qarsiligh
yardim hisslerini sarsida bilmez. Buna

gore de bele diistiniirom ki, biz hamimiz
bu ¢etinliklori ol-alo verib birlikde aradan
qaldiracagiq, iimumbeseri deyerlere xid-
met etmok, imumbeseri amallara xidmet
etmok iiciin birlesacayik” [Ilc.s.514-515].

Todqiqatgt sifahi, spontan sdylenilen
nitqlerde bedii adebiyyatla bagli ulu
onderin fikirlerini sade, anlagqli sokilde
aragdira bilmisdir. Bu zaman XX osrin
adobiyyat korifeylorini milyonlara osaslh
bir sokilde tanitmaq yolunda en miihiim
tobligatin eloe Heyder Oliyev dithasina aid
olmast fikrini ireli siiriir: “Xalq sairi
Semad Vurgunun 90 illik yubileyine hasr
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edilmis gecadoki nitq (7 mart 1997-ci il)
badii odebiyyatla dil arasindaki olageni
acmagqla yanasi, seirin, poeziyanin yarat-
dig1 estetik hissleri do Oziinemexsus bir
dille, Heydor Oliyev dili ilo auditoriyalara
invanlayir: “Semed Vurgunun seiri Azer-
baycan dilini zenginlesdiribdir, inkisaf et-
diribdir. Azerbaycan dilini her bir azer-
baycanli ligiin dogma, sevimli, sirin edib-
dir. Bu da Semead Vurgunun Azerbaycan
xalqr garsisinda gosterdiyi boyiik xidmet-
lorden biridir. Semed Vurgun seirinin
bdyiiklilyii, eyni zamanda gozelliyi ondan
ibaret idi ki, onun hor kelmesi, her setri
her bir azerbaycanlinin golbine ¢atirdi,
onun beynini foth edirdi, onu 6z tesiri al-
tina salirdi. Semad Vurgunun seiri bu giin
do miiasirlerimize, gonc nasle ilham, ruh
verir, onlar1 cosdurur, daha da vetenpearver
edir, onlara veteni, millati, torpagi sev-
moyi Oyradir”’. Yuxaridaki hecmce kigik
moatnde bdyiik ideyalarin seslonmasini dii-
nanki fohmli dinleyici ve bugiinkii oxucu
yaxs1 anlayir. Once adebiyyatin dili zen-
ginlesdirmasinden sohbeat acilir, sinonim
corge ilo-dogma, sevimli, sirin - Semad
Vurgun seirinin har bir azerbaycanliya
etdiyi tesir diqgete catdirilir. Sonra “go-
zollik” estetik kateqoriyast kimi verilon
seirin yaratdigi “estetik zovq” lin sino-
nimleri - gelbine ¢atmaq, beynini foth et-
mok, tosiri altina salmaq - sadalanir. Nov-
beti nitq morhelesinde natiq miasir
dovrde Semead Vurgun seirinin yaratdigi
estetik hissloeri bagqa bir sekilde - ilham
vermoak, ruh vermoak, cosdurmaq - audi-
toriyaya catdirir. Nehayotdoe biitiin bu “es-
tetiklik etik-oxlaqi deyerlerimizin (veten-
porverlik, veteni, milleti, torpagi sevmoak)
inkisafina gatirib ¢ixarmalidir” miiddeasi-
n1 ortaya qoyur.

“He¢ olmasa” ifadesi ile klassik irsi-
mizle bu giinkii gencliyin tanis olmasini
toleb kimi qarsiya qoyur: “Basqa vaxt de-
moyo imkanimiz olmur, istoyirom bir
mosaleni do deyim. Azerbaycanin orta
moktoeblorinde artiq latin olifbasina ke-
¢iblor. Yoni menim navelerim artiq latin
olifbasini Oyrenirlor. Amma menim ne-
velerim evimde olan, kiril slifbasi ilo nesr
edilmis kitablar1 oxuya bilmirler. Yadimda
galmadi, Anar miiallim, yoxsa El¢in miiel-
lim bu mesoeleni qaldirdi. Heg¢ olmasa
klassiklerimizin osorlori latin grafikasi ile
nasr olunmalidir. Yeni usaqlarimiz ders-
denkenar vaxtlarda klassiklerimizi oxuya
bilmirler” [XXVIc.s.325]. Moahz hemin

tolob 0Olke prezidenti cenab Ilham oOli-
yevin soroncamlari ilo 6zliniin tesdiqini
tapib. Yiizlerlo adda kitab latin qrafikasi
ilo kitabxanalarin ixtiyarina verilib.

Monogqrafiyani aragdirarken an maraql
moaqam miallifin Heydar Oliyevin
nitqlerinin Gslubi-qrammatik xiisusiyyatloe-
rine derinden bas vurmasidir: “Heyder
Oliyev “bali” tosdiq adati ilo Nizami Gen-
covi irsine olan sevgisini aciqlayir.
“Gorok bunlar unudulmasm” ifadesi ile
feilin goroklik bildiron emr seklinden
istifade edir: “Siz Nizaminin osorlori
haqqinda damigdiniz. Belke do burada
xatirlayanlar var, men ke¢mis zamanlarda
bu barade bir neco dofo demisom. Goarok
bizim yazigilar yaddan ¢ixarmasinlar ki,
1970-ci illorde menim tosebbiisiimle
Nizaminin oserlerinin hamist Moskvada
“Xudojestvennaya literatura” nosriyyatinda
ne¢o cildde rus dilinde nesr olundu.
Istomirom ki, siz monim bu sézlorimi
Oztimi teriflomek kimi gobul edesiniz,
amma bunlar tarixi hadiselordir. Gerak
bunlar unudulmasin. Biz bunu etdik. Boli,
bunu men etdim. Burada gorar qgebul
etdik, bilirsiniz ki, “Xudojestvennaya
literatura” noasriyyati bunu cetinlikle nesr
etdi” .

Novbeti nitq maqaminda “beali” tosdiq
adat1 ve “olan-olub”, “kecon-kegib” poetik
calarli moiget dslublu nitq ile audito-
riyanin yaddasini tezelayir. “Qoy” emr
adat1 ile “tarixi haqigetloeri hami bilmali-
dir” miiddeasi ile adebiyyatimizin inkisa-
findak1 xidmetlerini auditoriyanin digqe-
tine catdirir: “Boli, indi olan-olub, kegon-
kegib, homin o nesriyyat mene bir nego
dofo miiraciet etdi ki, bu isin tesebbiiskar1
bir halda sizsiniz, ona giris soziini siz
yazin. Hoatta onun bir ne¢e variantin1 da
yazib mone gatirdiler. Ovvelden dedim ki,
men ne sairom, no yaziglyam, - siyasot
adamiyam. Olur ki, bezileri 6zlerine aid
olmayan islerde istirak edirlor. Ola biler,
moen yazim, balke de hesab edirsiniz ki,
bununla nesriyyatin hdrmeti qalxacaqdir.
Amma men 6ziim bunu reva gérmiirom.
Men gosteris verdim ki, qoy, bunu Mirze
Ibrahimov yazsi. Bu, tarixi heaqigetdir,
onu hami bilmelidir”.

Boyiik natiq “yeni” aydilagdirma
baglayicisi ile milli deyerlere sahib ¢ix-
magimizi toleb edir. “Gaolin agiq danisaq”
somimi ifadesi ilo xalq sairi Bextiyar
Vahabzadenin fikirlerini tesdiq edir.
“Ne...nd” baglayicilar1 ilo madeniyyetimi-
79, odebiyyatimiza xor baxanlari tenqgide
tutr: “Yoni zaman kegdikco, nesillor de-
yisdikco bezi deyerlerin shemiyyetini iti-
rirlor. Bozen do elo insanlar meydana
golir ki, deyirler, - bu nadir, bunu o yana,
onu bu yana at. Galin agiq danisaq, 7-8 il
bundan avval bizim tariximize fikir veren
var idimi? Bextiyar Vahabzade diiz deyir,
tariximizo fikir vera bilon gerok milli ruh-
lu adam olsun. Milli ruhu, kdkii olmayan
vo 0z ana dilini, milli-menavi deyerlerini
dork ede bilmayen adam bunu etmoz. Biz-
do belalori var. Xalq Cebhesinin haki-
miyyeti vaxtinda kiiceden hakimiyyeato
golonler belo hesab edirdiloer ki, Azerbay-
canin ne tarixi, ne medeniyyeti bunlar
iiclin maraqlidir, onlar ii¢iin yalniz haki-
miyyatlori maraqlidir”.

Heyder Oliyev ¢ixislarinda incesenatin
oksar névleri bir yerde seslenir. Dade
Qorquda abide qoymaq haqqinda dani-
sarkon, “memarlarimiz, heyksltaraslari-
miz, rossamlarimiz bu barede disiinmali-
dir” deyerak badii adebiyyatin diger senat
novleri ile elagesine diqgeat yetirir: “Man
bir daha deyirom ki, burada ireli siiriilen
tokliflor c¢ox deyerlidir. Meselon, men
Dada Qorqud haqqinda bu fikirle raziyam
ki, balke de adi bir heykal qoymaq o qe-
der de meagsadeouygun olmazdi. Man razi-
yam ki, bdyiik bir kompleks yaratmaq,
onun ii¢clin miinasib yer se¢gmok olar. Yeni
dogrudan da, bir suratin heykalini qoymaq
¢ox lazimdir, lakin “Kitabi-Dede Qorqud”
elo bir dastandir ki, kompleks gotiirsok,
masalen, bir seharcik ayirsaq, sonra orada
clirbaciir bagqa abideler do yaratmaq olar.

Memarlarimiz, heykaltoraglarimiz,
rossamlarimiz bu barade diisiinmalidirler”.
“Tokco” vo “lUmumi” folsefonin osas
dialektik kateqoriyalarini yada salan dosent
Zamanov Heyder Oliyev nitqlerinden sec-
molor gotirerok odabiyyatin imumboseri
mozmununu  agiglayir: “Heyder Oliyev
l¢lin diinya odebiyyatina xidmet eden,
imiimbeserilikle yogrulan aserlerin miial-
liflori 6z xalqlarina meansub ola bilmazlar.
“Tokco” odati ilo dahi rus sairi Puskini
auditoriyaya nisan verir: ‘“Puskin tekce
Rusiyanin yox, rus xalqmin yox, biitiin
begeriyyetin dahi insanlarindan biridir.
Tosadiifi deyil ki, Puskinin yaradiciligr -
qisa bir omiir zamani yazdigr hadden zi-
yade aserleri diinyanin bir ¢ox xalqlart
torofinden sevile-sevile oxunur, Syrenilir
va bu aserler insanlara meneavi qida verir.
Ulu Onderin ¢ixiglarindan onun tekce
Azoarbaycan yox, diger xalqlarin da adebiy-
yatma derinden boaled olmasi aydmlasir.
Mirze Fetoeli Axundovun “Puskinin
Olimiine Serq poemasi”ndan bir pargani
azbar demesinden Heyder Oliyev sox-
siyyetinin odebiyyata ohemiyyet vermasi
bolli olur: “Mon dedim ki, Mirzo Fotoli
Axundov 1837-ci ilde, Puskin helak olan
kimi, boyiik bir poema yazmigdir. Bu, nadir
hadisedir. Puskinin dlimiine hesr olunmus
asorlor var. Amma, men bildiyime gore,
onlarin igerisinde en gorkemli yer tutan
Lermontovun Puskinin dliimiine hesr etdiyi
seirdir vo Mirze Fotoli Axundovun
Pugkinin 6liimiine Serq poemasi” dir.

Nagdoeli miiellim monoqrafiyalarinda
milqayiseye xiisusi diqqet yetirir ki, asa-
g1daki parcada o Mirze Fetoli Axundovla
Heyder Oliyev dithasinin haqli olaraq dii-
stince va tofokkiir eyniliyini ortaya qoyur:
“Mirze Fotoli Axundov onu 6zii rus diline
torclime edib, o vaxtlar yayilibdir ve yiik-
sok giymetlendirilibdir. Bu poemani oxu-
yanlar Mirze Fatoli Axundovun Pus-kinin
yaradiciligina ne qoeder yiiksek qiymet
vermasini, giman edireom ki, miisahide
edibler. Ciinki o geder mezmunlu ifadsler
islodilibdir ki, oxuduqca insani heyran
edir. Orada ¢ox gozel sozler var. Ancaq
menim an ¢ox Xosuma goalen misralart bu
giin burada oxumagq isteyirom:

Saddi-Cindon Tataristana
qadar ¢ar ali var,

Lakin ol sairin alomda
yanan masali var”.

“Carin oli ne goder boylk olsa da,
sairin mosali alomlari bazayir” kimi Mir-
zo Fotoli Axundov misralarini azbear de-
mokle auditoriya Azerbaycanin miitefok-
kir 6vladlarinin eyni diisiince terzinde ol-
dugunu goriir, heyranlhigini gizlatmir.

Foslin sonunda miisllif Azearbaycan
xalqmin estetik zovqiiniin formalagmasin-
da, eloco deo diger incesenst novlerinin
inkisafinda edebiyyatin rolunu yerindace
qiymetlondiren boyiik natiqin fikirlerini
asagidaki elmi miiddealarla yekunlagdirir:

- Odebiyyatin qargisinda duran prob-
lemlorin halli maselalerinde Heydor Oli-
yev nitqleri esasen elmi-publisistik
islubda heyata kegirilir;

- Baodii adebiyyatin xalqmn estetik ve
etik diinyagdrii sii niin
formalagsmasindaki rolundan danigsmazdan
once Ulu Onder bu odebiyyati yaradan
klassiklorin ~ adlarin1  antropo nimik
siralan malarla qeyd edir, onalrin her
birinin rolunu lakonik, yigcam sokilde
kiitlelora tinvanlayir;

- Badii adebiyyatla bagl ¢ixislarinda
incesenatin diger ndvleri haqqinda da ge-
nig, miifessel melumat verir, operanin,
musiqinin inkisafinda beadii adebiyyatin
rolunu auditoriyalara aciqlayir.

Belolikla, Dosent Nagdeali Zamanovun
“Heyder ©liyev vo Azerbaycan nitq me-
deniyyeti” monoqrafiyasmnin III cildinde
qarsiya qoydugu meseloler 06z oksini
yliksek soviyyede tapmisdir.
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